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, Szám: 312 — 1894 bf.

0 felséie a király mM.
A kolozsvári kir törvényszék, mint es- 

I küdtszéki sajtó biróság Miké Imre kir. tör
vényszéki biró vezetése alatt, Csiszér Károly 
és Nesztor László kir. törvényszéki bírák és 
Dr. Iókey I. Dániel kir. aljegyző, mint tanács- 

I jegyző és Dr. Lehmann Róbert hites tolmács 
jelenlósében, Szőke Bálint, Tanács József, Dr. 
Kánitz Ágostau, Kirsch nor Iakab, Betegh Pé
ter, Dr. Csiky Viktor, Vadona János, Benkő 
Mihály, Vincenti Károly, Herczegh Lajos és 
Dr. Gergely Albert rendes, Gyulai Árpád és 
Boros György pótesküdtek segedkezése mel
lett Burszán János és társai ellen, a nagy
szebeni „Tribuua“ ez. hírlap 1893 évi októ
ber 2/14-én megjelent 219 számában foglalt 
„Elitéltjenikhez való csatlakozás* („Aderenţa 
condamnaţilor noştri) czim alatti közlemény 
szerzése és közzététele által elkövetett és a 
btkv. 174 §-ban irt feldicsérési vétség ügy
ben, — és ezzel kapcsolatosan Baltes An
drás, mint a „Tribuna“ felelős szerkesztője 
és Popa Neksa János, mint a „Tribuna“ kia
dója ellen, a volt Erdélyben érvényben ha
gyott sajtoreudtartás (1852 patens) 34 §-ban 
irt kötzeles figyelem és gondosság elmúlasz- 
tása miatt elkövetett vétség ügyben, 1894 évi 

} június hó 12-ón, megtartott nyilvános szóbeli 
végtárgyaláson, Lázár Aurél kir. ügyész, mint 
közvádló, Dr. Tripon Gábor és Dr. Ilea György 
védők meghallgatása után következőleg:

í t é l t :
Az esküdtek határozata után a kir. tör

vényszék, mint bf. sajtóbiróság:
I. M u r e s á n  Elizeust, ki kórsi sziilec 

tósű, 35 éves, nős, 1 gyermek apja, sajó- 
keresztúri g. kath. lelkész, kevés vagyona van, 
büntetve nem volt, biróilag is felmenti és a 
kincstárt, a védő részét megállapított 15 frtot 
is beleértve 55 írt. megtéritésére kötelezi; 
ellenben:

II. B u r s z á n  Jánost, ki sajakeresztúri 
születésű, 31 éves, g. k a th , alsósebesi lelkész, 
nős, 2 gyermek apja, vagyona nincs, büntetve 
nem vo lt:

III. B a c i u  Jánost, ki sajósolmosi szü
letésű, 41 éves nős, 2 gyermek apja, kevés 
vagyona van, sajósolymosi g. kath. lelkész, nem 
katona, büntetve nem volt:

IV. M o l d o v á n  Todort, ki szászbun- 
gárdi szül, 28 éves, nős, gyermeke nincs, ke-

F O I Ţ A  „ T R I B U N E I .“
R e v o l u ţ i a  polonă-

(1830—1831.)
(„Revoluţionari cronici“. — Oficerimea. — O scenă în 
teatru. — Princosa Czartoryska. — O audienţă la 
Ţarul. -  O şedinţă dietală — Ocuparea V arşxiei. — 

Ovreii. — Contemplaţie.)

Asupra acestei revoluţii s’au publicat de 
curând nişte interesante memorii ale unui ofi- 
cer rus, care a luat parte la acţiunile arma
tei ruseşti tn Polonia-rusească. *) Seeland, au
torul memoriilor, este un oficer rus, care a 
fost în posiţie se vadă multe şi bine, şi care 
povesteşte obiectiv faptele Polonilor „ r e vo
l u ţ i o n a r i  c r o n i c i “, cum îi numeşte el. Car
tea lui este o lectură plăcută, pe care voim 
sé o recomandăm prin notele ce vom face 
despre ea.

Revoluţiunea polonă din 1830—1831 
este un ecou al revoluţiei franceze din Iulie 
căreia îi urmase şi revoluţia belgică. Ea nu 
a fost precaută, dar’ eroică a fost, nu a fost 
bine pregătită, pentru-că o serie de împregiu- 
rări au forţat isbucnirea ei înainte de a pâté fi 
bine pregătită.

Marele principe Constantin, care era gu
vernatorul Poloniei şi avea de soţie o Po

*) Erinnerungen von Alexander Lwowitsch See
land. Stuttgart, 1894 (la Cotta) Traducere de G. Fr. 
p, Sass.

vés vagyona van, sajómagyarosi g. kath. lel
kész, nem katona, büntetve nem volt;

V. Anc a  Sándor, ki prigoni születésű, 
47 éves, nős, 2 gyermek apja, kerlési g. kath. 
lelkész, kevés vagyona van, katonai kötele
zettségének megfelelt;

VL M a r o s á n  Jánost, ki sajókeresz- 
turi szül, 37 éves, nős, 4 gyermek apja, sa- 
jokereszturi segéd lelkész, kevés vagyona van, 
nem volt büntetve;

VII. N e c h  i t i  Vasziliu, ki kis-ilvai szü
letésű 36 éves, nős, 2 gyermek apja, felsőse- 
besi g. kath: lelkész, kevés vagyona van, bün
tetve nem volt, katona nem volt:

VIII. T í m á r  Jánost, ki berládi szü
letésű, 27 éves, nős, 2 gyermek .apja, kevés 
vagyona van, berlódi g. kath. lelkész, tartalé
kos a 63 gy. ezredben, büntetve nem volt;

IX. D e á k  Trajánt, ki niagyarnádasi 
szül., 27 éves, nős, gyermeke nincs, kevés va
gyona van, frissi g. kath. lelkész, tart. az 51 
gyalogezredben, büntetve nem volt;

X. P a p  Constantini, ki földrai születésű, 
37 éves, g. kath., nős, gyermeke nincs, hari- 
nei lelkész, kevés vagyona van, büntetve 
nem volt;

XI. B u n g a r d i á n  Mihályt, ki viszályai 
születésű, 48 éves, özvegy, 1 gyermek apja, 
biliaki g. kath. lelkész, kevés vagyona van, 
volt katona; és

XII. S z u j a  Nekitát, ki lunkai szüle
tésű, 38 éves, özvegy, 3 gyermek apja, kevés 
vagyona van, nem volt katona, néczi g. kath. 
lelkész, büntetve nem volt:

a nagyszebeni „Tribuna“ cz.mü napilap 
1893 évi október 2. 219 számában „Ade
renţa condamnaţilor noştri“ czim alatt meg
jelent közlemény szerzése által elkövetett és 
a btkv. 174 §-ban jelzett „Feldicsérés vétsé
gében biróilag is vétkeseknek találja s ezért 
a btkv. 174 §. alapján:

II. Burszán Jánost; III. Baciu Jánost; 
IV. Moldován Tódort; V. Anka Sándort; VI. 
Marosán Jánost; VII. Nechiti Vasiliet; VIII. 
Tímár Jánost; IX. Deák Trajánt; X. Pap 
Constantini egyenként 3—3 (három-három) 
havi fogházra;

XI. B q n g á r d e á n  Mihályt és XII. 
Szuja Nekitát egyenként 2—2 (két-kót) havi 
fogházra Ítéli, a saját költségükön vale élel
mezést megengedi és a fogházi munka alól 
felmenti.

Továbbá biróilag vétkesnek találja:
XIII. B a l t e s  Andrást, ki vízaknai 

születésű, 34 éves, nőtlen, vagyona nincs, be
tűszedő, sajtóvótségért büntetve volt 4-szer; 
jelenleg büntetési fogságban; és

XIV. P o p a  N e k s a  Jánost, ki nagy
szebeni születésű, 54 éves, nős, 1 gyermek 
apja, kevés vagyona van, nyomdász, sajtóvétsó- 
gért 2 ízben büntetve volt, a fent érintett bün
tetendő tartalmú közlemégy közzététele korul 
elkövetett és az 1852 strts 34 §. b., illetve c. 
pontjában jelzett „köteles figyelem és gondos

ság elmulasztása“ miatti sajtóvétségben, és 
ezért az érintett rendtrs. 39 §. alapján:

XIII. B a l t e s  Andrást az 1892 évi 
XXVII t. ez.-ben irt czélokra fordítandó és a 
kolozsvári kir. ügyészségnél, jelen Ítélet jog
éi őre emelkedése után 15 nap, különben vé- 
grehaj ás terhe alatt befizetendő 200 (kétszáz) 
fit. pénzbüntetésre;

XIV. P o p a  N e k s a  Jánost, ugyanazon 
czélokra és feltételek mellett befizetendő 100 
(az az egyszáz) frt. pénzbüntetésre Ítéli.

A pénzbüntetés felbajthatatlanság esetén
XIII. Baltes Audrásnál 20 napi; Popa 

Neksa Jánosnál (XIV) 10 napi fogházra fog 
átváltoztatni.

A „Ti’ibuna“ szimü hírlap biztosítékából 
300 frt. elkobozni rendel.

Kötelesek a II—XIV. alatt felsorolt vádlot
tak egyetemlegesen jelen Ítéletet indokaival 
együtt, a „Tribuna“ czimü hírlapnak, azi tólet 
jogerőre emelkedése után megjelenendő első szá
mában, alap főhelyén, az államhivatalos nyelven, 
s saját költségükön közzé tenni és a közzétételt 
igazoló lappéldányt a törvényes következmé
nyek terhe alatt a kolozsvári kir. ügyészség
hez beadni.

Végül elmarasztalja a kir törvényuék 
vádlottakat az eddig felmerült 67 frt. 50 kr. 
(40 frt. rendőri vegédlet, 27 frt. 50 kr. tol- 
mársdij) és még felmerülendő bünügji költsé
gek egyetemleges hordozásában; az eddigi 
költségek, az Ítélet jogerőre emelkedésétől 15 
nap különben végrehajtás terhe alatt lesznek 
a kolozsvári kir. ügyészségnél befizetendők. 

I n d o k o k :
A birói ítélet az esküdtek határozatát 

fogádja el alapúi.
M u r e s á n  Elizeus vádlottra vonatko

zólag 6 elmarasztaló (igenlő) szavazattal 
szemben 6 felmenti (nemlege) szavazat adat
ván be, a 12 rendes esküdt álal, a vád és 
következményeinek terhe alól biróilag felmen
teni kelett és költségeket mérsékeltem meg
állapítani.

Ellenben Burszán János, Pap Constantin, 
Anka Sándor, Bungardeán Mihály, Nekiti 
Vaszil, Deák Traján, Moldován Tódor, Tímár 
János, Bacs Jáuos és Marosán János-ra a 12 
eskü 12 igenlő szavazattal, Szuja Nekitára 8 
igenlő szavazattal, 4 nemleges szavazat ellen
ben, Baltes Andrásra 11 igenlő szavazattal, 
1 ellenében, és végül Popa Neksa Jánosra 9 
igenlő szavazattal, 3 nemleges szavazat elle
nében a vétkest kimondta, miért is biróitag is 
vétkeseknek kellett Ítélni.

A büntetés kiszabásánál a kir. törvény
szék súlyosbító körülményül vette Burszán 
János, Pap Constantin, Anka Sándor, Nekiti 
Vaszil, Deák Traján, Moldován Tódor, Tímár 
János, Bacs János és Marosán János vádlot
takra, hogy a bevádolt czikk szerzését és köz
zétételét társaságban határozták el, enyhítő 
körülményül pedig valamenyi vádlottra, Bal
tes András és Popa Nekcsa Jánoson kivül a 
feddhetetlen előeletet, továbbá Bungárdeánu

Mihály és Szuja Nekita vádlottaknál enyhítő 
körülmónykép tekintette, hogy ők a már kész 
iratot (dicsőítő iratot) írták alá; ez alapon a 
btkv 174 § ban irt feldicsérés vétségével vád
lottak büntetését részint a középmértékben, 
részint középmértéken alul állapította meg a 
tett súlyához képest.

Báltes András és Popa Neksa Jánosra 
vonatkozólag bár súlyosító körülményül tekin
tetett, hogy sajtóvótségért már büntetve vol
tak, de nyomatékos enyhítő körülményül szol
gált mindkettőre, hogy jelen cselekmény sok
kal korábbi, mint azon cselekmények, a me
lyekért már elöb ítéltettek e l ; továbbá, hogy 
vádlottak vétkessége enyhült az által, hogy a 
czikk, melynek közzététele körül vádlottak 
a köteles figyelmet Ó3 gondot elmúlasztották- 
szerzői ismeretesek és bűnhődnek, tehát a 
felelős szerkesztő és kiadó felelőssége enyhébb; 
Popa Neksa Jánosnál figyelembe vette azon 
körülményt, hogy a czikk tartalmáról tudo
mással nem birt, envélfogva ezen vádlottakat 
csak pénzbüntetésben marasztalta el, melynek 
átváltoztatása a btkv. 53 §. alapján történik 
felbajthatatlanság esetéu.

A fogházi munka alól való felmentés és 
a saját költségükön való élelmezés kedvez
ménye a btk. 41 §. rendelkezésen alapszik 
és irányadóul tekintette kir. törvényszék vád
lottak társadalmi állását.

A „Tribuna“ hírlap biztósiókábol 300 
frtnak elkobzása a sajtórendtartás 17 és 40 
§-án alapszik.

A hírlapi közzététel elrendelése az élj. 
90 szám: a bűuügyi költségek felett való 
rendelkezés az 1890 XLIII, t ez. rendelke
zésén alapúi; a terem berendezési költségek, 
vádlottak védői által kifogásoltatván, vádlottak 
terhére megállapíthatók nem voltak.

A kolozsvári kir. törvényszék, mint saj- 
tóbiróságuak 1894 évi junius 12-én tartott 
üléséből.

Báró Szenthereszty Zsigmond,
elnök

Mihály Béla. 
jegyKŐ

Generálul Türr.
Nu ne vom ocupa personal cu 

acest domn. Nu-i motiv. P a s s y  apus  
hârtiile lui în buzunar şi a trecut la 
ordinea zilei, fiind ocupat cu alte lu
cruri mai importante pentru omenime. 
Aşa ni-a scris dl V. A. U r e c h i  ă. 
„ Vaterland“, luând şi ea notiţă de ac
ţiunea lui Türr, zice că generalul este 
„suspect“ etc. N ’avem deci motiv sé 
ne ocupăm personal cu dînsul şi 
sö-’l facem „şah“. Na vom ocupa nu
mai cu ce a scris d:nsul, mai ales în 
'Epilog.

„ E p i l o g  la s c r i s o a r e a  des-  
s c h i  să a g e n e r a l u l u i  T ü r r  că-

t ră  dl  F r i d e r i c  P a s s y “ este o 
operă nouă a generalului, publicată pe 
trei coloane ale ziarului „Revue d’Orient^.

Generalul vorbeşte de lucruri pe
trecute pe la 1864. Prima obiecţie: 
Acestea nu ar puté fi —  chiar dacă 
ar fi adevărate — probe pentru ten- 
denţele politice româneşti dela 1894. 
în aceşti 30 de ani s’a putut schimba 
mersul lucrurilor. Una la mână.

Generalul vorbeşte de fapte petre
cute între el, Garibaldi şi unul sau mai 
mulţi X  — necunoscuţi, care în 1864 
ar fi dat lui Garibaldi, „şefului seu 
de glorioasă aducere aminte“, o scrisoare, 
pe care generalul „o are sub ochii sei“.

Sé-’i vedem cuprinsul acestei scri
sori :

Românii — nu se spune care Ro
mâni, nu numai cine anume, dar’ nici 
că indică în care parte, partid etc. ’i-am 
pută căuta —  cer. înainte de a se an
gaja cu Ungaria, proclamarea, „în mâ- 
nile“ lui Garibaldi şi „în faţa Europei“ 
a programului:

1. Românii sünt în  Ungaria oameni 
liberi şi regricoli;

2. Transilvania neavând cu Ungaria 
decât o uniune personală, se bucură ca şi ea 
de dreptul de naţionalitate.

3. Banatul va fi liber sé se unească cu 
Transilvania.

Până aici punctele acestea ar con
stitui o alcătuire pe t e m e l i i  federa
liste, omiţând însă teritorul românesc 
dintre Murăş, Munţii-Apuseni şi Tisa şi 
Maramurăşul. S’ar fi jertfit deci multă 
poporaţiune română.

Dar’ „uniunea personală“ cu Un
garia şi Daco-România în acelaşi act —  
nu sünt lucruri contradictorii? Şi se 
spun, precum vom vedé mai la vale!

Cine să fi avut idea aceasta ? Noi 
nu găsim nicăiri în acte româneşti o 
analogie, pentru-că dela 1848 încoace 
s’a cerut la  n o i f e de r  a 1 i sa re a mon- 
archiei după teritorii naţionale, nu 
fără Bihor, Sătmar, Maramurăş, ci c h i a r  
şi cu B u c o v i n a ;  ear’ dincolo încă 
nu găsim bărbaţi care să fi exprimat 
vre-odată aşa idei, ca cele din actul 
lui Türr.

Apoi urmează punctele 4 şi 5 în 
care se zice :

Aceste două provincii (Bănatul şi Ar
dealul) s ü n t  l i b e r e  a se uni cu Principa- 
tele-Unite.

5. Bucovina se va reîntoarce la Mol
davia, ca Galiţia la Polonia.

Textul devine şi mai curios. Cum 
se va reîntoarce Bucovina, cu care Un
gurii n’au a face nimic ? Care Român a 
cerut —  la 1864!!  — reînvierea Polo-

lonă, era numai pe faţă polono-fil, încolo ur- 
măria cu stăruinţă o politică de asuprire.

Oposiţia naţională era vecinie trează, şi 
în ea mai ales democraţii, conduşi de loachim 
Lelewel, un erudit profesor şi oficerii din ar
mată, care zoriau temendu-se ca armata po
lonă sé nu fie dusă în Francia.

Seeland, oficer rus, spune că oficerii po
loni din V a r ş o v i a  erau foarte dîrzi, „se 
uitau cu ochi răi la noi şi când ne întâlniam 
pe stradele strimte ale oraşului, nu se dau la 
o parte“. Iritaţia era hrănită în acest chip. 
După semne mici se vedea cam ce va fi.

în 15 Noemvrie revoluţia isbueni.
„Lucrul se porni aşa“, povesteşte See

land, „că locotenentul Dobrowolski întră în 
teatru pe o uşe laterală, purtând uniforma de 
artilerist şi cu sabia trasă. „La arme, Poloni! 
Ruşii ne sfâşie!“ strigă el poloneşte cătră 
mulţime. Toţi se ridicară de pe scaune. . .“ 
Pe strade se vedea un alergat, o agitaţie a 
plebei, se auziau puşcături; arsenalul era lu
minat de o casă din apropiere ce ardea. Fu
sese semnul dat pentru isbucnire.

Tumultul creştea mereu; şepte gene
rali po l oni ,  care nu au voit sé se alăture 
revoluţionarilor, au fost ucişi ca „jertfe ale 
causei ordinei“, zice Seeland.

Marele duce, care abia a putut scăpa 
cu vieaţă, a părăsit oraşul retrăgându-se cu 
trupele la Wirzba mai ântâiu. P o l o n i i  din 
a r m a t ă  nu ’l-au urmat inse, ci au rămas în 
Varşovia, revoluţionând.

Amănuntele ce Seeland le povesteşte, 
zugrăvind retragerea trupelor ruseşti din Po
lonia-rusească, sünt foarte interesante. De pildă 
Prinţul de Lublin promisese de silă că nu va 
lucra contra compatrioţilor sei nimic. Totuşi, 
câlcându-’şi cuvântul şi iubirea de neam, el 
rămase cu armata rusească. Odată răsbi cu 
trupe îu Palawi şi întră la prinţesa C z a r 
t o r y s k a ,  cerându-’i o moştenire oare-care.

TTx r  L  _ si — :  i u .  : ~ o . ,   1
„ ü í ‘d  a reiuöüi a- i  pi j u h  , o u i  i c  u u c u t u u ,  » u a i  

el pătrunse la ea şi anume nu ca rudă, ci ca 
general rusesc. Prinţesa îl primi foarte rece 
şi-’i declară că t o a t ă  a v e r e a  ei  e s t e  
j e r t f i t ă  pe  a l t a r u l  p a t r i e i “. O faptă şi 
un răspuns în adevăr princiar!

Polonii aleseseră dictator pe Chlopicki. 
El nu era însă omul situaţiei, căci însuşi voia 
se împedece avântul repede al revoluţiei, el a 
amînat pregătirile de rosboiu, şi cu toată iu
birea şi stima pentru el, opinia publică deveni 
neliniştită şi murmurul creştea. El crescu şi 
mai mult când se făcu cunoscută convorbirea, 
pe care doi delegaţi ai lui Chlopicki o avură 
cu Ţarul. „Eu sünt rege al Poloniei şi vre?u 
se şi răm ân__ Cereţi reîntoarcerea provin
ciilor unite cu imperiul; aceasta n’am aş
teptat-o“.

Cu astfel de vorbe se întoarseră dele
gaţii la Varşovia, unde se deschisese dieta în 
7 Ianuarie. în 13 Ianuarie se comunică răs
punsul Ţarului. Larmă şi tumult acoperia 
raportul delegatului Ieserski. Când el zise 
că alta-i a vorbi în Petersburg şi alta în

Varşovia, se sculă contele Ostrowski şi zise: | 
„După împărtăşirile ajunse la voi şi după 
proclamaţiunile contelui Diebitsch e sigur că 
fără resboiu nu ne ajungem scopul“. Wo- 
lowski propuse să se proclame i n d e p e n 
d e n ţ a  n a ţ i u n i i .  Atunci se ridică Ledo- 
chowski şi strigă: „Regatul lui Nicolae s’a fi
n it!“ Deputaţii se sculară de pe scaune şi 
strigară: „Nicolae să nu mai fie rege*. Sala, 
gaieriiie răsunau de aprobări. Seerefcarui se
narului scrise î n d a t ă  decretul de detronare. 
Subseriseră toţi, unii de frică. Din acea zi 
cocarda tricoloră franceză a fost purtată ca 
simbol al revoluţiei. Un guvern naţional luă 
conducerea afacerilor.

Armatele ruseşti năvăliră asupra teri- 
torului, pe care patrioţii poloni credeau că-’l 
vor face liber. Simpatiile lumii urmau pe 
Polonii, de-a căror cădere li era teamă. Poeţii 
cântau în gloria lor cântece fermecătoare. în 
Varşovia confusiunea era insă mare din 
causa schimbâri|br făcute In conducere, din 
causa momentelor perdute. Dar’ moralul po
porului era totuşi foarte înălţat.

Varşovia a fost asaltată în 6 Sept.
O serie de întâmplări din cele mai agi

tate premerse această zi de năpaste pentru Po
loni. Deja din primele zile ale lui August re
voluţia „se sfîşia pe sine“. Unirea dispăruse 
dintru democraţi şi nobili. Democraţia făcu o 
răscoală, al cărei sfîrşit fu o nenorocire pen
tru reuşită, deoare-ce în capul afacerilor ea,

I care se temea de tradare, puse pe un — tră
dător. Astfel adese-ori soartea popoarelor este 
pusă în mâna mişeilor ce le supun. Erau orbi 
Polonii.

Seeland căuta causa nereuşitelor în ne
fericita natură a Polonilor. El zice, con
damnând neunirea şi spiritul de nedisciplină: 
„Cineva a zis corect, că unde se adună t r e i  
Poloni se aud c i n c i  păreri deosebite. în 
adevăr nici o unire de vederi nu este între 
ei şi de a c e e a  ei sufer totdeauna înfrângeri 
la ori-ce întreprindere“.

Şi alte mici amănunte sünt de interes. 
Seeland vorbeşte şi de denunţători. Nicăiri 
însă de Poloni, ci numai de — Evrei. După 
ocuparea Varşoviei se dase ordin, ca toate ar
mele să fie predate la arsenal. Şi povesteşte 
Seeland: „Dimineaţa în 1 Sept. apării un 
Evreu îmbrăcat la modă şi îmi povesti mis
terios, că el ştie un Polon, în a cărui casă se 
află arme multe. Am primit ordin să merg cu 
Evreul şi cu soldaţi. Mergeam după el cu 12 
soldaţi. . . Femeia lui ne spuse, că bărbatul 
ei a luat cheia cu sine şi ne rugă să nu spar
gem uşa. Eu m’am scusat că am poruncă, ce 
trebue împlinită, şi poruncii să se spargă uşa. 
Şi găsirăm în adevăr felurite arme, gloanţe, 
patroane etc. . . La 1 noaptea apärü earăşi 
hlăstematul Evreu şi spuse, că vrea să ne 
arete locaşul de noapte al posesorului arme
lor“. Şi 11 prinseră, predându-’l juriului de răs- 
boiu. Seeland însuşi exprimă scârba sa faţă cu 
acest Evreu miserabil.

i
* tf
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niei ori cedarea Galiţiei cătră Rusia? 
Simţim că începem deja a ameţi.

Şi mai ciudat devine punctul 6, 
care cuprinde o disposiţie pentru nu 
şiitc c e : pentru Daco-România făcută 
gaia, pentru Polonia, pentru cei-ce vor 
decide asupra anexării Bănatului, Ar
dealului şi Bucovinei? Pentru cine? 
Căci se zice:

6. Numai votul universal va fi admis. 
Sic!
Ameţeala este şi mai mare.
Tot actul acesta, căruia Tiirr îi 

dă aer de act diplomatic ne face im
presia unei harte chibzuite de unii vestiţi 
geografi apuseni, care mai cred şi azi 
că Bucureştiul este în Asia şi Dohri- 
ţinui capitala Ungariei etc.

Şi Tiirr ne cere sé-’l credem fără 
a numi nici un nume, nici o acţiune, 
nici un moment ştiut, care sé-’l facă 
verosimil.

Sé ne ierte dl general Tiirr, dar’ 
cu acest chip de-a combate mişcarea 
română el nu va reuşi de loc. Ce va fi 
zis Passy de prima lui scrisoare, când 
dl Urechiă îi va fi explicat cine e Del
finul, la care Tiirr se provoacă ? Ce-ar 
zice un istoric serios, când ’i-ai present a 
actul (? )  publicat de Tiirr? — S’a fă
cut de rîs eroul!

ţerii noastre nu sânt de loc în contrazicere cu • 
idea unităţii statului şi că t e n d e n ţ e l e  au-  ! 
t o n o m i s t e  nu Î n s e m n e a z ă  s e p a r a 
t i s m!  Astăzi am ajuns sé vedem, că însuşi * 
împăratul a sancţionat acest principiu! în- 
tr’adevér, o zi frumoasă pentru conducătorii 
noştri politici, care au încărunţit în lupta 
pentru dobândirea autonomiei!“

Mişcarea catolică. O fi ori nu o fi? 
„Pester Lloyd“ a primit din Gran o telegramă 
dată, evident, din cancelaria primatelui, prin 
care se susţine, că primatele este încă deplin 
de acord cu scaunul papal şi că el nu a p r i 
mi t  nici  i n s t r u c ţ i i  n o u e ,  nici  i n t e r 
p r e t ă r i  noue.  Deci primatele va privi tot 
pasiv la mişcarea radicală duşmană principii
lor bisericii sale- îusă nu priveşte aşa clerul 
şi poporul. Cea mai nouă pildă s'a dat la 
Solnoc, unde alegătorii lui Justh s’au împărţit 
In două ca8tre: una l i b e r a l ă ,  alta c l e r i 
c a l ă .  Cl e r i c a l i  s â n t  ţ e r a n i i .  Preoţii 
ce au fost cu Justh, se silesc a întemeia par
tidul clerical-poporal. Acestea sünt semne lă
murite. Zichy e asemenea lămurit. Deci pri
matele se desparte de s i n c e r i i  catolici şi 
putem fi siguri, că primatele nu va pută îm- 
pedeca mişcarea. Mai ales nu, pentru-că la 
Viena se lucră mult ca ea să fie favorabilă 
mişcării. Despre această lucrare a unor „epis- 
copi şi magnaţi“ are „Pesti Hírlap“ ştire.

De ale de lega ţiun ilo r. Precum spune 
„ Ne u e  F r e i e  P r e s s e “, budgetul comunal 
celor două părţi ale monarchiei va fi cam 
ţinut în cadrele budgetului din anul trecut. 
Ceea-ce va cere ministrul de răsboiu pentru 
sporirea armatei, va fi tot cam In aceeaşi 
măsură, ca în anul precedent, adecă cinci mi
lioane de fiorini.

Autonomia nu-i separatism! Foile 
polone comentează toate răspunsul M. Sale la 
alocuţiunea mareşalului ţerii, principelui San-  
g u s z k o. O mare importanţă se dă mai ales 
frasei următoare: „D-voastră aţi dat dovezi, 
că considerarea p a r t i c u l a r i t ă ţ i l o r  n a 
ţ i o n a l e  şi c r u ţ a r e a  t r a d i ţ i u n i l o r  i s
t o r i c e  a s t r î n s  î n c ă  ş i  ma i  m u l t  l e 
g ă t u r a  î n t r e  s t a t  şi ţ e a r ă “. „ Gazeta 
Narodova“ scrie în această privinţă: Ani 
de-arîndul a lucrat representanţa ţerii noastre 
pentru recunoaşterea principiului, că conside
rarea particularităţilor naţionale şi istorice ale

Revoluţiile, ’şi-or fi zis Polonii, sönt erup- 
ţiuni fireşti ale duhului iubitor de libertate. 
Ele devin tot mai rari. Dar’ unde şi ce le face 
mai rari? Natura umană a stăpânitorilor 
şi conducătorilor, nu convingerea că ele sünt 
mijloace demodate de luptă. Acolo unde le- 
gislaţ.unile sönt mai progresive, unde intere
sele materiale şi intelectuale ale celor stăpâ
niţi sünt mai satisfăcute, revoluţia nu se va 
pr er on ta atât de grabă ca acolo, unde feuda
lismul continuă a oprima în forme moderne, 
cart. îl maschează. Pentru aceea azi partide 
revoluţionare sönt acelea, care au pretenţiu- 
nile cele mai înaintate de libertate. Şi este 
prin urmare evident, că cel-ce voeşte a îm- 
pedeca spiritul revoluţionar trebue sau să con
vingă pe cei-ce au pretenţinni de acest chip, 
că ele sünt sau nemotivate, utopice, iraţio
nale, nedrepte etc., sau ei trebue să satisfacă 
toate pretenţiunile îndreptăţite. Aşa ziceau 
Polonii. Dar’ vorba este, că revoluţiile poartă, 
ca orî-şi-ce operă, urmele societăţii ce le face. 
O societate disolvată, sfâşiată ca cea polonă, 
nu putea să facă decât revoluţii nereuşite. 
Seeland este cu toate acestea un judecător 
obiectiv, fără patimă, deşi e ofieer rus. El 
arată chiar întâmplări sociale, care explică 
natural şi la înţeles fatalitatea acelui sftrşit 
ce el o caracterisează cu vorba: „trei Poloni, 
cinci păreri“. Numai corpuri sănătoase pot pro
duce fapte reuşite. d.

Discursul lui Justh.
După şefii celoralalte partide maghiare 

’şi-a ţinut acum, la Solnoc îa 8 1. c., şi şeful 
kossuthiştilor, J  u s z t h Gyula, darea de seamă 
înaintea alegătorilor sei. După cum spun însă 
foile din Budapesta, între care chiar unele 
de coloare pronunţată kossuthistă, nu numai 
obiceiul parlamentar ’l-a dus între alegătorii 
sei pe presidentul partidului independenţei. 
E vorba, că în cercul care ’l-a ales, s’a por
nit o strajnică agitaţie clericală, în urma că
reia tot mai mulţi alegători, cu deosebire ţe- 
rani, îşi arată pe faţă nemulţumirea, că par
tidul independentist a votat proiectele bisericeşti 
ale guvernului. Există chiar temei’e, că o 
s c i s i u n e  se va face între kossuthiştii l i b e 
r a l i  şi cei c l e r i c a l i ,  ceea-ce a îndemnat 
pe Justh să alerge la faţa locului şi să încerce 
a paralisa primejdia.

întrucât a isbutit, viitorul va arăta. 
Deocamdată numai atâta ştim, că mulţi din 
cei-ce ’i-au ascultat discursul, au dat sgomo- 
toase semne de neaprobare, când oratorul a 
cercat să-’şi motiveze atitudinea faţă cu refor
mele bisericeşti.

După cele premerse este uşor de înţe
les, că această motivare constitue partea cea 
dintâiu şi mai largă a discursului. Argumen
tele ei sânt deja cunoscute: Proiectele guver
nului realisează principii liberale, care tot
deauna au fost înscrise în programul kos
suthiştilor; prin urmare ar fi fost o inconse- 
cuenţă, o felonie chiar, a nu le vota. Ear’ a 
nu le vota din tactică, pentru a răsturna gu
vernul, ar fi fost lucru nepolitic, după-ce îu 
Ungaria nu există partide mari, care să se 
poată succede la putere, sau după-cum s’ar 
zice pe româneşte, p e n t r u - c â  k o s s u t h 
i ş t i i  ei  s i n g u r i  n’au  s p e r a n ţ ă  să 
a j u n g ă  la g u v e r n  şi  să-’ş i r e a l i s e z e  
ei  s i n g u r i  p r i n c i p i i l e .

Cu asemenea argumentaţiune nu este 
mirare, că Justh n’a tocmai încântat pe pro
priii sei partisani, deşi multă silinţă 'şi-a dat 
se dovedească, că numai în chestia aceasta a 
spriginit guvernul, ear’ Încolo ’l-a combătut pe 
toate terenele.

Trecând la reforma administraţiei, Justh 
a promis că va combate Introducerea admi
nistraţiei de stat cu aceeaşi hotărîre, cu care 
a spriginit politica bisericească. Pe urmă a 
pledat cu multă stăruinţă pentru sistemul 
electoral în comitate, arătând că nu acesta 
este vina că administraţia este rea, ci lipsa 
de controlă, lipsa de independenţă a funcţio
narilor, precum şi împregiurarea, că fişpanii 
nu fac administraţie, ci politică. Ear’ dacă 
se va Introduce numirea funcţionarilor, şi nu 
se vor sana relele de până acum, adminis
traţia nu se va îmbunătăţi, ci numai va spori 
centralismul, se va nimici autonomia şi va 
creşte atotputernicia guvernului.

Hotărît că multă dreptate are Justh în 
expunerile acestea, numai cât şi el visează 
„unitatea naţională“ etc., ceea-ce ne face să-'l 
aprobăm numai cu reservă chiar şi în punctul 
acesta.

Tot asemenea stă lucrul şi cu r e 
f o r m a  p a r l a m e n t a r ă ,  pentru care ple
dează mai departe în discursul seu. El cere 
o altă împărţire a cercurilor ele. toraié, lăţirea 
dreptului de alegător în cercuri cât de largi, 
după cens redus şi unitar, şi transformarea 
casei magnaţilor într’o casă de sus după sis
temul representativ. Şi aceste principii ar 
avă toată aprobarea noastră, dacă ele ar fi să 
se aplice în mod drept şi echitabil faţă eu 
toate popoarele din patrie. Dacă!

Trecând la chestiile economice, Justh 
pledează cu toată căldura pentru teritorul 
vamal deosebit de Austria, zicând că până 
atuncia toate foloasele comunităţii vamale şi 
ale tratatelor comerciale numai Austria le trage. 
Sünt cunoscute aceste principii ale kossuthiş
tilor, care nu produc însă mare efect în lume, 
din simplul motiv că şi alţii sünt de părerea 
lui Justh, că nu curând vor ajunge kossuthiştii 
la putere.

Cea mai interesantă parte a discursului 
seu este, unde Justh caracterisează partidele 
maghiare, arătând că kossuthiştii numai din 
cas în cas pot conlucra cu ele. Despre par
tidul l i b e r a l  zice că numai perina îi este 
liberală, ear’ încolo îi lipseşte o politică li
berală conştie şi consecuentă. „Căci dacă nu
mele partidului n’ar fi o firmă falsă, dacă par
tidul ar fi pătruns de sentimentul adevăratului 
liberalism, atunci n’ar contribui la susţinerea 
şi înfiinţarea unor instituţii diametral opuse 
liberalismului. Atunci demult ar fi pretins 
ş t e r g e r e a  f i d e i c o m i s e l o r ,  l ă ţ i r e a  
d r e p t u l u i  de  a l e g ă t o r ,  ş t e r g e r e a  i n
s t i t u ţ i e i  v i r i l i ş t i l o r  şi a d u c e r e a  în

c o n s o n a n ţ ă  a Ca s e i  m a g n a ţ i l o r  cu 
s i s t e m u l  r e p r e s e n t a t i v “ etc.

Tot asemenea zice, că nici partidul na
ţional maghiar nu este în adevăr naţional, 
ceea-ce îşi explică aşa, „că p e  b a s a  t r a n -  
s a c ţ i e i  d i n  1867 nici chiar un bărbat atât 
de mare ca contele Albert Apponyi nu isbu- 
teşte să facă politică în adevăr naţională ma
ghiară. F ă r ă  a r m a t ă  n a ţ i o n a l ă ,  f ă r ă  
r e p r e s e n t a n ţ ă  e x t e r n ă  n a ţ i o n a l ă ,  
f ă r ă  b a n c ă  n a ţ i o n a l ă  şi  f ă r ă  t e r í 
t ő r v a m a l d e o s e b i t n i c i  nu  se p o a t e  
i m a g i n a  p o l i t i c ă  n a ţ i o n a l ă  m a 
g h i a r ă “. Urmează deci că numai principiul 
kossuthist r e v o l u ţ i o n a r  constitue criteriul 
politicei naţionale maghiare. Ce norocire, în 
adevăr, că kossuthiştii singuri n’au nădejde să 
ajungă la putere.

în sfîrşit zice, că nici „partidul poporal“, 
care acum este în alcătuire, nu poate fi po
poral, după-ce are în vedere numai interesele 
catolice, pe când un adevărat partid poporal, 
„dacă nu voeşte să poarte numai ca mască 
acest nume sonor, trebue să poarte într’o 
formă la inimă şi în suflet interesele tuturor 
cetăţenilor, fără deosebire de origine, rasă, 
religie şi naţionalitate“.

Cu alte cuvinte, numai kossuthiştii sünt 
liberali, naţionali şi democraţi, ceea-ce însem
nează o foarte nostimă reclamă pentru naţiunea 
cavalerească, ea se între întreagă întreguţu in 
tabăra, al cărei general este dl Justh Gyula. 
Dînsul altcum o spune chiar oarzăn în discursul 
seu, că speră în mintea trează a naţiunii sale 
că aşa va face.

Până atuncia însă mai va.
Deocamdată ţinem cont numai de atâta, 

că după spusele acestui fruntaş maghiar abi
sul dintre singuraticele partide maghiare este 
atât de mare, încât nu e probabilă o alianţă 
durabilă între ele, prin urmare nici o majori
tate sigură pentru guvern.

Astfel poate nu ne va mai fi dat în cu
rând să vedem guvernul scoţându-’şi proiec
tele de legi cu ajutorul kossuthiştilor.

Sau mai ştii ?

îngrijiri „patriotice“.-
Deşi P á z m á n d y  Dénes scrie, cu 

data de 7 Septemvrie o a doua epistolă 
despre „victoria Ungurilor la ITaaga“, 
totuşi „Hazánk“ de azi aduce un articol 
plin de îngrijiri patriotice.

După-ce spune cum L i g a  ar«fî în 
România 200.000 membri şi deci, 1 
milion 200 mii franci venit anual, şi 
arată cât ea a muncit ca sé câştige sim
patia Eui’opei pentru causa română, 
scrie :

„Pe lüngä suma enormă de care dispune 
să ne mai închipuim acum şi împregiurarea 
favorabilă în care se află Liga faţă cu noi 
când vorba e de opinia publică a Europei. 
Ântâiu de toate oamenii Ligei sünt foarte isteţi, 
ca înaintea duşmanilor triplei alianţe se se 
facă plăcuţi combătându-ne pe noi, c e i m ai 
p u t e r n i c i  s t î l p i  ai t r i p l e i  a l i a n ţ e .  
(Laudă-te gură, că hârtia rabdă! Red. „Trib.“) 
Presa slavă şi franceză deja prin această sin
gură împregiurare ne este nefavorabilă. Dintre 
aliaţii noştri, pe Italieni ni-’i cucereşte sub 
titlul că sünt fraţi de acelaşi sânge; dar’ nu 
trebue să uităm nici aceea, că Italienii numai 
de necesitate mare s’au aliat cu monarchia 
noastră, de care nu e legată prin sentiment, 
ci numai prin interese. Bărbaţii dela Ligă 
apelează însă la sentimente, şi se ştie, că 
mulţimea mare prin sentimente poate fi îm
boldită la manifestaţiuni, ear’ nu prin mintea 
ce cântăreşte interesele. Al doilea aliat, Ger
manul, se bucură şi el, dacă fie chiar şi in
cidental, ne poate trage câte un picior“.

Situaţia se presentă deci astfel : 
Slavii şi Francezii nu-’i favorisează pe 
Unguri, pentru-câ aşa cer interesele lor; 
Italienii îi iubesc numai de silă mare, 
ear’ Germanii se bucură când le pot 
da câte un picior...

„Hazánk“ (dela 12 Septemvrie) mai 
aduce încă, drept mărturie că şi En
glezii sünt pe partea noastră, cuvintele 
Drului D u k a  Tivadar, care petrece de 
mult timp în Anglia.

Cine e deci cu Ungurii?
Polonii! Pécat ínsé, că între ce

lelalte popoare, ei súut ca a cincia roată 
la car.

Ear’ că în ce chip guvernul ma
ghiar ţine sé combată Liga, ne lămu
reşte tot P á z m á n d y ,  care în epistola 
sa dela 7 c. scrie:

„Guvernul unguresc a făcut tot posibilul, 
ea pr i n  mi n i s t e r u l  de e x t e r n e  sé atragă 
atenţia guvernului olandez asupra atacurilor 
ce intenţionau Românii. Guvernul olandez nici 
n’a întârziat ca prin ministrul de interne Van 
H out en,  care este unul dintre inţiatorii con- 
ierenţei, să roage îndeosebi pe membri, ca să 
nu iee în program ca puncte de discuţie ches
tiuni interne de ale statelor“.

Aşa-’i mângâie Pázmándy pe cona
ţionalii sei.

Ear’ cât despre aşa zisa „victoria 
maghiară“, serie:

„în contra convocării la Budapesta a 
conferenţei din 1896, n i c i  c h i a r  Ur e c h i ă ,  
c o n d u c ă t o r u l  Va l ah i l o r ,  n’a avut nimic 
de obiectat, ci a zis, că speră, că până atunci 
spiritele se vor linişti într’atâta la Budapesta, 
încât şi Românii să poată veni aici“.

Se vede că dl P á z m á n d y  nu 
ştie franţozeşte, u’a priceput nimic din 
oele-ce s’au spus şi discutat în oonfe- 
renţă, şi astfel raportează acasă aşa, 
după-cum el ar f i d o r i t  sé se în
tâmple lucrurile, ear’ nu cum într’ade- 
vér ele s’au petrecut.

Ori că este un şarlatan îndrăsneţ, 
p r i m u l  chiar şi în ceata jidano-ma- 
ghiară !

Că nu vede bine, reese şi din alt 
pasagiu al raportului seu, unde scrie, 
eă dl V. A. U r e c h i ă  a dus cu sine 
20 de femei şi jurnalişti, toţi pe banii 
L i g e i ,  se înţelege! Deşi cu domnul 
U r e e  h i ă  n’a fost decât amicul şi ră
p itoru l nostru Dr. S t e f a n  G. Pop.  
Nu era nevoe de altă suită, era destul 
singur dl U r e c h i ă  sé-’i sdrobească pe 
Unguri cu tot bagagiul lor de fleacuri 
şi minciuni !

Din Bucovina.
C h e s t i u n i  ş c o l a r e .

I.
C e r n ă u ţ i ,  8 August 1894.

Chestiunea şcolară, care a agitat atât 
de mult spiritele la noi în ţeară şi care nu 
se va mulcoml, până-ce nu ’i-se va da o so- 
luţiune justă şi legală, revine earăşi la ordi
nea zilei şi a început deja a alarma lumea 
interesată.

O foaie locală, „Bucoviner P ost“, aduce 
ştirea, că în şedinţa consiliului şcolar al ţerii 
din 5 Septemvrie a. c. s’a decis pensionarea 
actualului inspector şcolar de ţeară şi proba
bil şi denumirea urmaşului acestuia.

Ştirea aceasta n’a surprins pe nime. 
Lumea şcolară şi publicul interesat a simţit 
o bucurie nespusă, auzind că vor scăpa de 
acest domn.

Ceea-ce agită spiritele, este întrebarea: 
cine va fi urmaşul?... Toţi oamenii ce se 
interesează de prosperarea şcoalelor, îşi pun 
cu îngrijire această întrebare. Mai ales 
însă noi Românii avem destule cause înteme
iate, sé ne temem de o surprindere neplăcută. 
Şi aceasta cu atât mai uşor, căci avem o po- 
siţie foarte grea şi nefavorabilă în ţeară. Noi, 
Românii bucovineni, poporul băştinaş şi re
lativ cel mai numeros al ţerii, trăim încă şi 
astăzi sub acel nefericit sistem de guverna- 
ment şcolar, străin şi apăsător, care servia 
mai de mult naţiunilor cuceritoare ca mijloc 
pentru a desnaţioualisa şi a-’şi asimila sie-’şi 
cu forţa popoarele supuse şi pentru a le co
rupe şi nimici.

Soartea limbii şi a culturii poporului 
român, destinul şcoalelor noastre a fost pus 
din capul locului sub influenţa duşmană a 
corciturilor străine polone şi ceho-slave; sub 
a căror jug apăsător geme încă şi astăzi. 
Precum se ştie, şcoalele noastre au stat lung 
timp sub conducerea de tristă memorie a con- 
sistorului rom.-cat. polon din Lemberg; ear’ 
după scoaterea lor din ghiarele Polonilor, 
primul inspector şcolar al ţerii, căruia ’i-s’a 
încredinţat organisarea şi conducerea şcoalelor 
bucovinene, a fost un Ceh gerrnanisat, Boz- 
dek, acestuia ’i-a urmat In funcţie un cona
ţional, Marek, ear’ actualul fericitor al şcoa
lelor şi civili8ator al Românilor, este dl W. 
Vyslouzil, tot odor din Boemia, ca şi antece
sorii sei.

Precum vedeam, nefericita Bucovină 
încă n’a avut nici un inspector şcolar, c a r e  se 
fi f o s t  p ă m â n t e a n  Apoi aceste autorităţi 
şcolare obscure, ajunse la putere şi posiţie 
într’o ţeară străină, in loc să-’şi caute de 
treabă, au făcut politică Înaltă, şi abusând 
de putere, au tors mai departe firul satanic 
de desnaţionalisare început de inimicii secu
lari ai neamului nostru, de nobilii Poloni.

Aşa că cu timpul ne-a adus atât de de
parte, încât noi Românii astăzi nu numai că 
nu avem nici o şcoală naţională în ţeară, 
dar’ limbii noastre nici nu ’i-se concede drep
tul legal de a fi învăţată îu şcoale cum se 
cuvine, ci este parte isgonită cu totul din 
şcoale, parte tratată cu cel mai mare dis
preţ de cătră autorităţile şcolare şi satrapii 
acestora. E de prisos sé înşirăm toate ma- 
cbinaţiunile şi uneltirile neumane, de care 
s’au servit aceste stîrpituri pedagogice în 
contra noastră. Ajunge sé contatăm fap
tul, că t o ţ i  i n s p e c t o r i i  d e  p â n ă  
a c u m ,  a u  f o s t  i n i m i c i  n e î m p ă c a ţ i

a i  p o p o r u l u i  r o mâ n ;  ear’ mai ales ac
tualul, care se află deja de vr’o 17 ani în această 
funcţie, a fost „varga lui D-zeu“ pentru Ro
mânii bucovineni. E lucru' înjosito de a 
urma cu gândul numai pe căile dubioase şi 
piezişe, pe care a mers acest om până la 
cinism; e disgustătoare chiar amintirea când 
cugetăm câtă ură şi dispreţ a arătat el pe 
faţă contra limbii noastre, câte daune a adus, 
acest pătimaş inimic al Românilor, dej voltării 
noastre culturale şi cât rău a făcut el şcoale
lor din Bucovina.

Enigmatică, deşi uşor de explicat a fost 
şi rămâne ţinuta şi procedura misterkasa ob
servată de cătră oamenii guvernului faţă cu 
toate uneltirile şi afacerile dlui Vyslouzil.

Ca exemplu despre tactica iscus.tă, cu 
care a ştiut dl Vyslouzil să încungiure drep
turile şi să violeze chiar legile vom aminti 
aci două caşuri din timpul din urmă.

De mai mulţi ani, cam de pe la 1878, 
se tot fac petiţiuui peste petiţiuui din partea 
Românilor şi a consistorului diecesau cătră 
ministerul de culte şi instrucţie cu rugarea, 
ca să încuviinţeze înfiinţarea unei şcoale po
porale româneşti pentru fetiţe în Cernăuţi, pe 
spesele fondului religionar gr.-or. din Buco
vina. în fine după multe pertractări, sucituri 
şi pedeci declară ministerul, că a predat deja 
toate actele referitoare la această afacere in
spectorului şcolar al ţerii spre studiare, şi cum 
va căpăta raportul, va comunica potenţilor re- 
sultatul. Dl inspector Vyslouzil, însărcinat cu 
afacerea, se şi puse „serios“ pe lucru, şi după 
vre-o câţiva ani de „cercetări minuţioase“ şi 
de „stadii serioase“ acest „pedagog luminat“, 
vlăstar din gintea marelui Comenius, a aflat, 
că cele peste două sute de mii Români bucovi
neni n’ar fi având lipsă de şcoală naţională 
specială pentru fetiţe, deoare-ce copilele Ro
mânilor pot creşte şi fără Învăţătură, ear’ dacă 
vor să înveţe ceva, ele se pot „cultiva“ ca şi 
băieţii pe la şcoalele germane din ţeară. Prin 
urinare propune d sa ministerului respingerea 
cererii Românilor ca neîntemeiată. Se înţelege, 
că Înaltul minister, ca amic devotat al pro
gresului popoarelor Iu general şi ca spriji
nitor al culturii Românilor îndeosebi, s’a şi 
grăbit a o respinge fără amînare.

Al doilea cas. între cinci membri ai cor
pului didactic dela şcoala de aplicaţie a pe
dagógiaiul feminin din Cernăuţi numai două 
învăţătoare posed cunoştinţa suficientă a lim
bilor ţerii, din care causă sufere foarte mult 
întreaga instrucţiune. Pentru a repara încâtva 
această lacună, s’a creat în anul trecut un post 1 
nou de învăţătoare la acest institut. Postul 
era de ocupat în anul curent. Precum am 
amintit, referinţele acestui institut poliglot cer
ca întreg personalul didactic aplicat să aibă 
cualifieaţia sau cel puţin cunoştinţa perfectă 
a limbilor ţe rii: germană, română şi ruteană. 
Apo. legea prescrie, ca posturile vacante să 
se ocupe prin concurs, pentru-că denumirea 
se confirmă de cătră minister. în faţa aces
tor cerinţe inevitabile şi a prescriptelor clare 
se credea, că atât inspectorul ţerii cât şi di
rectorul institutului vor căuta să acuireze o 
putere didactică excelentă pentru şcoală. Ce 
face însă dl Vyslouzil şi cu fratele seu de 
cruce, dl Dimitrie Isopescul, numit odată de 
„Revista Română“ şi „Moldováu Gergely“ al 
Bucovinenilor“ ? D-lor, ca meşteri buni şi ver
saţi în astfel de afaceri, calculează: postul 
s’a creat eu condiţie specială. Dacă s'ar escrie 
concursul pentru ocupare, s’ar anunţa o mul
ţime de competente cu cunoştinţe perfecte din 
limbile ţerii. Atunci d-şoara Vyslouzil, fiica 
dlui inspector, care din „întâmplare“ este 
aplicată ca suplentă la şcoala din chestiune, 
care însă nu ’şi-a bătut capul de loc cu în
văţarea limbilor ţerii şi care afară de limba 
germană nu ştie nici o boabă din română sau 
ruteană, n’ar pută concura la acest post.

Considerând aceste „obstaeule“, precum 
şi împregiurarea, că concurentele, în lupta 
pentru ciolan, s’ar prea înferbânta şi ar pută 
întinde limba chiar până la urechile gingaşe 
ale ministrului, atotputernicii domni au hotă
rît împreună, se facă din toată treaba „Amts- 
geheimniss“, să întoarcă vîrtegiul maşinoi şi să 
ocupe postul fără concurs. Dar’ cum? Eată, 
aşa! Mai ântâiu dau d-lor d-şoarei V. un decret 
fulminant de laudă, pentru „deosebite merite“. 
Apoi după vre-o câteva luni propun, tot dînşii 
consiliului şcolar c. r. al ţerii, asemenea 
în vederea „deosebitelor merite“, necondi
ţionat pe domnişoara V. ca candidată, „sin
gură vrednică“ pentru noul post de învăţă
toare la şcoala de aplicaţie a pedagógiaim.

Acest înalt şi luminat consiliu de şcoală 
care, precum se vede, aşişderea nu-’şi prea 
bate capul cu cunoştinţa limbilor ţerii, a ac
ceptat menţionata propunere fără reservă şi a 
înaintat-o ministerului spre aprobare. Ear’ 
ministerul, la rîndul seu, a şi confirmat-o fără 
scrupul.

în modul acesta s’a ocupat, în anul mân
tuirii 1894, postul de învăţătoare la şcoala de 
model din ţeară, In taină, fără concurs şi s’a 
acordat, drei Vyslouzil, spre „bucuria“ publi
cului interesat, spre „prosperarea“ şcoalei, 
spre „îneuragiarea şi mângâierea“ învăţăto-
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rimei, spre „întărirea“ autorităţii legilor şco
lare şi spre eterna amintire a inspectorului 
Vystouzil şi a directorului Isopescul. Să le 
fie conştienţa uşoară ! (Va urma.)

CRONICĂ
Cela tem niţă. Cu data de Seghedin, 8 

Septemvrie n. primim următoarele: A doua- 
oară îi cep a-’şi scutura arborii frunza de când 
îmi arrăresc zilele în institutul de corecţiune 
al mamlui Mo n g o l  de aici. Câtă variaţiune 
de tem peratură tu anotimpurile petrecute aici, 
cu aţâţ a oameni de felurite temperamente şi 
caracter am avut a face A face aici analisa 
modului de traiu de pe timpul când L ea n  d r u 
domnia în acest „Paradis“, ar însemna: a avă 
vecinie înaintea ta o epocă a timpului petre
cut în desmerdări. E dureros a-’ţi reaminti, 
când L e a n d r u  a părăsit aceste ziduri 
ornate cu chilometrii lui H ú r b a n  şi 
R o m a  n, căci nu numai prisonierii au 
perdut în dînsul un plăcut companion, 
dar’ chiar şi corbul „Mişca“ ii deplângea 
în primele zile plecarea sa, simţind foarte bine 
trecerea bruscă dela un traiu sgomotos şi plin 
de vieaţă, în altul tăcut şi monoton. Un timp 
îndelungat s’a simţit lipsa unui element vial, 
care să mai bage puţină vioiciune în spiritele 
adormite ale robilor temniţei de stat. A sosit 
în fine regele paserilor, „Vulturul“. Acesta 
afară de unele neînsemnate excepţii, înlocueşte 
întocmai pe „Leandru“ ; deosebirea e numai: 
că „Vulturul“ împărţit fiind în despărţământul 
seriosului C o ro i  a nu, nu-’şi află teren pentru 
desvălirea ideilor adunate anume pentru tem
niţă. Peste tot el trăia în buna speranţă, că 
în temniţa de stat e tot aceeaşi vieaţă „pa
tr ia rch a l“ ca bună-oarâ pe timpul lui „Bil- 
A-Zam“. Uitase, că „idea de stat“ nu sufere 
contactul între Românii întemniţaţi din Seghe
din şi astfel întocmirile temniţei sünt aşa, că 
toate planurile lui de acasă îi sânt zădărnicite. 
A cercat să-’şi afle tovarăş de muncă în per
soana colegului seu al doilea (sânt 3 laolaltă) 
de profesiune mare-păzitor de domeniu. Nu 
’şi-a dat de om, căci colegul M i l l i ó n o r i u s  
— aşa-’l chiamâ — e cel mai blând şi tăcut 
om de pe faţa pământului, şi pe lângă acea
sta când îi sosesc ştiri triste dela moşie: că-’i 
mor porcii de g u t u r a i  — caii de boală de 
unghii sau alte năcazuri, atunci mare măiestru 
trebue să fie „fratele Iusti“ ca să-’l scoată din 
melancolia Iu care a picat. Neconsimţând deci 
în principii cu colegii sei, s’a pus singur pe 
lucru şi neavând teren pentru exploatarea ma
terialului adunat s’a prăbuşit asupra colegilor 
unguri şi jidani, cercând să le inspire senti
mente patriotice româneşti şi să-’i înveţe ro
mâneşte. Le arată frumseţa şi îndeosebi ne
cesitatea cunoaşterii limbii, spunându-le: ve
deţi cu ochii cum se sporeşte poporaţia ro 
mână — azi-mâne, dacă merg treburile tot 
aşa — în temniţele voastre numai limba ro

ii mână o se se mai audă, unde rămâneţi voi, 
dacă nu veţi învăţa limba noastră? Deşi fra
tele Iustin din cele 14 zile, la care e con
damnat a şezut numai 4, totuşi directorul tem
niţei înţelegând pericolul ce ameninţă „idea 
de stat“, deţinând mai departe pe dibaciul v fi
la  h i s a t  or  se zice, că a făcut paşii necesari 
ca „Vulturul“ să fia pus în libertate condi
ţionată. R . . .  .

*

Un lucru rar! Se ştie că la tribunalul 
din Sibiiu s’a fost pornit cercetare criminală 
contra dlui George D o r  dea  din B u n g a r  d, 
pentru-că a bineventat pe dl Septimiu A 1- 
b i n i  la reîntoarcerea sa din temniţa Seghe- 
dinului, întâmplată la 7 Februarie n. a. c. 
Terminată fiind cercetarea, tribunalul a ho- 
tărît în şedinţa sa dela 3 Septemvrie n. a nu 
pune pe dl Dordea sub acusă, pe motivul, că 
n’a lăudat fapta pentru care dl Albini a fost 
pedepsit, ci ’l-a bineventat numai în general, 
ca pe unul care a „luptat şi suferit“ pentru 
poporul şi limba românească. De vr’o câţiva 
ani din urmă mii şi sute de asemenea pro
cese s’au judecat la tribunalele ungureşti, 
mărturisim însă, că motivare atât de înţe
leaptă ca aceasta n’am văzut. Ne închinăm !

ţeiegem ce mai au cu ei, după-ce odată Curia 
a sistat cercetarea în contra lor!

*

Nu există chestie fie naţionali
tă ţ i!  într’o depeşe din M u n c a c i u  a 
lui „Fester Llyoyd“ , despre adunarea gene
rală a Kultur-egylet-ului din comitatul B e - 
r e g, se spune, că întreagă poporaţiunea de 
acolo trăeşte în cea mai bună armonie şi 
că d e s p r e  o c h e s t i u n e  de  n a ţ i o n a 
l i  t ă ţ i nu e n i c i u r m ă. O fi.

*

Ilyuie». Din G l o d  ni-se anunţă cu
nunia dlui I o s i f  CI.  R o b e s c u  N a n c h e ş  
cu d-şoara P a r a s e  b i v  a M ă r i o a r a R o ş c a ,  
ce se va celebra Duminecă în 4 Septem
vrie st. v. la 3 ore p. m. în biserica gr.-ort. 
din Glod.

*

Păcătosul episcop Szabó János, 
deşi Părintele V. L u c a c i u este deplin ab- 
solvat din partea forurilor bisericeşti supe 
rioare, îi face mari greutăţi. Din motivul 
acestei ţinute ilegale şi obstinate Szabó este 
citat la Roma ad audiendum verbum, spune 
„ Dreptatea“.

*

P re să  păcătoasă. „ Budapesti H írlap“ 
anunţă că guvernul maghiar a mai detras de
bitul postai şi ziarelor „ Pruncul“ şi „Tinerimea“. 
Cât simţ de colegialitate are presa maghiară 
se vede din faptul, că ziarul amintit înregis
trând această ştire, atrage atenţiunea guver
nului şi asupra ziarului sârbesc oprit „ Dnevni 
L ie f1, care — zice foaia maghiară — întră 
în fiecare lună în Ungaria sub un alt titlu. 
Păcătoasă presă e presa maghiară!

*

P crsecu ţiu n ile  nu mai încetează! Din 
C e r  g ă u 1-m a r e  ni-se relatează următoarele: 
De un timp încoace tinerii din comuna noa
stră se string seara la câte un loc potrivit, 
unde îşi petrec cu tot felul de glume şi cu 
cântece naţionale. Accentele dulci ale cânte
celor noastre naţionale ating însă foarte neplăcut 
urechile „patrioticului“ primar P in  ca János 
şi în mai multe rînduri el a ameninţat tinerii 
că-’i va împrăştia cu gendarmii. Aşa a şi 
făcut. în seara zilei de 2 1. c. n. tinerii îşi 
petreceau ca de obiceiu, când deodată se po
menesc cu primarul şi cu doi gendarmi, care 
încep a-’i bate ca pe vite. Lucrul acesta a 
iritat afară din cale pe ficiori şi dacă nu so- 
siam eu la faţa locului spre a domoli tinerii, 
se făcea vărsare de sânge. în ziua de 7 c. 
n. soseşte în comună fisolgăbirăul însoţit de un 
oficer de gendarmi şi de un scriitor şi mă 
chiamă acasă la primar, unde mă întrebară, 
că în timpul procesului Memorandului ce-am 
lucrat în comună, ce cetesc şi pentru-ce agit 
tinerii prin cântări? Am răspuns, că cetesc 
„Tribuna“ şi explic la oameni; în decursul 
procesului Memorandului nu am lucrat nimic, 
pe tineri nu-’i agit, ci ei de ei cântă. Atunci 
sare primarul şi zice: Minţi, că dela tine viu 
ficiorii cântând! Au luat apoi protocol cu 
mine şi m’au lăsat. Ce se va mai întâmpla 
nu ştiu. Despre întâmplarea din 2 1. c. am 
făcut arătare la ministrul în limba română. 
Cergăul-mare, 10 Septemvrie n. 1894. Vasile 
Voina.

Despre o altă volnicie, întâmplată în 
S i g h i ş o a r a  ni-se scriu următoarele: Călă
torind prin Sighişoara am aflat dela un amic 
că şi acolo persecutările sünt la ordinea zilei, 
numai cât nu se dau publicităţii. Anume în
văţătorul Patriciu Pintea, în urma unei acuse 
din partea inspectorului regesc de şcoale, a 
fost pedepsit de câtră oficiul poliţial cu 25 fi. 
v. a eventual temniţă. Pentru-ce nu ştiu. 
Rog deci publice pe respectivul învăţător sau 
pe alt binevoitor, In iuteresul causei noastre 
să descopere nelegiuirile şi din Sighişoara şi 
să nu le ascundă. Au doară vă temeţi de 
stăpânitorii zilei? Cu atât mai vîrtos, căci 
ştiu că şi cu ocasiunea procesului Memoran
dului a fost persecutat sus numitul învăţător, 
fiind tîrît pe ia poliţie. Un căletor. — Până 
când oare toate acestea?!

acesta înghite lunecuş din subvenţia, care nu 
ajunge şi pentru Weiss. Scandalul acesta ’l-am 
descris mai pe larg, pentru-că ne dovedeşte 
încă odată prea frumos cum lucră Maghiarii.

S-

Exposiţia mii lena’á în cele mai 
multe oraşe din comitatul Torontal s’au insti
tuit comitete locale spre scopul, ca se colec
teze bani pentru spriginirea industriaşilor din 
acel comitat cu prilegiul exposiţiei millenare.

*

Casele lui Costachi Negri. Un că
lător descrie în „Era nouă“ din Iaşi o excursie 
la Slanic şi vorbeşte şi de casele marelui pa
triot Negri, zicând: „Trecui mai ântâiu prin 
faţa caselor nemuritorului Costachi Negri. 
Un castel singuratic şi tăinuit, cum zice poetul, 
nici ţipenie de om prin curte, numai singur 
minarelele dela poartă par’că mai arată mă
reţia uuei locuinţe de om, care odată a jucat 
un rol în această ţeară. Mie dela început 
zidul şi forma porţei caselor lui Negri îmi 
făcîi impresia unei intrări Ia vre-o biserică 
catolică, luterană, sau mai ştiu eu în ce locaş 
religios, dar’ zărind casele din lăuntru şi mai 
explicându-’mi şi alţii, am înţeles a cui a fost 
acea tăcută locuinţă.

*

D eputatu l Schneider despre  Buco
vina. în tr’o adunare poporală, ţinută la 6 
c. n. în Gr az ,  deputatul austriac S c h n e i 
d e r  a rostit un discurs, în care a vorbit şi 
despre Buc ov i na .  Vorbitorul a zis urmă
toarele cu privire la Bucovina: Altfel stau lu
crurile însă în Bucovina. Acolo e absolut cu 
neputinţă a bă un singur păhar de bere fără-că 
să fii servit de un chelner ovreu, e cu nepu
tinţă să cumperi o filă de hârtie, o ţigară, un 
timbru postai fără ea să ’ţi-o dee în mână un 
Ovreu. Influenţa ovreească acolo e atât de 
mare, încât e primejdios a umbla pe strade, 
dacă eşti cunoscut ca antisemit. Şi deoare-ce 
poliţia orăşenească acolo se află cu totul în 
mânile Ovreilor, vă puteţi închipui, ce stări 
de lucruri domnesc în acest oraş. Cu cât mai 
departe se întind în jos cătră România, cu 
atât mai rău e; pentru-că Ovreii au acolo o 
influenţă, care întrece ori-ce descriere.

*

A legerile  în Spania. După o de
peşe din Ma d r i d ,  resultatul alegerilor din 
urmă pentru parlament în Spania este urmă
torul: 311 deputaţi liberali, 87 conservatori, 
33 disidenţi conservatori tineri sau silvelişti, 
18 carlişti, 32 republicam şi 11 independenţi. 
Resultatul din mai multe provincii nu se 
ştie încă.

D i n  p u b l i c .* )

Mulţumită publică.
Nefiindu-’mi cu putinţă să mulţumesc în 

special tuturor acelora, care ’şi-au adus aminte 
de durerea mea cu prilegiul încetării din vieaţă 
a neuitatei mele soţii Ana Bancm  născ. Bloţiu, 
primească pe această cale sincerile mele mul
ţumite toţi aceia care au asistat la înmor
mântare sau ’mi-au arătat prin scrisori mân- 
găetoarea lor condolenţă.

Să l i ş t e ,  11 Septemvrie n. 1894.
loan St. Banciu

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primeşte răspundere*

Fosta redacţiunii.
Dlui A l. B . in  Seini în  curetid veţi primi o 

scrisoare care vă va lămuil. Puţină răbdare încă şi 
toate vor fi bine

SERVICIUL TELEGRAFIC
*

O b ro şu ră  despre, noi A apărut la 
Roma broşura lui Ovary: La quistione Daco
româna e lo stato Ungherese. Când vom ave-o, 
vom reveni la „adevărurile“ debitate de auto
didactul şi jurnalistul Ováry.

*
Nou proces. Cetim în „Dreptatea“ : 

Contra dlui Iustin A r d e l e a n ,  redactorul 
„Vulturului“, s’a intentat un nou proces pen
tru-că a scris despre Jidani.

*
Procesele „Dreptăţii“. „ Dreptatea“ 

scrie, că afară de cei 15 articoli încriminaţi 
până acum procuratura ’i-a mai intentat pro-
oacm n o n trn  nrm ătnnrp .lfl TI 11 P)1 î Cil ti 11 ni ; _ D v n -\ j v j w  - -  --------------------  I ' ------------s-------- -- n  L

tatea“ nr. 116: 1. „Protestarea profesorilor 
universitari din Iaşi“ ; 2. „Marele meeting de 
protestare al Ligei culturale“, şi 3. cronica 
„Maghiarisarea băieţilor valahi. „Dreptatea“ 
nr. 118: „Tinerimea noastră în foc“ (art. de 
fond). „Dreptatea“ nr. 120: „Revoltele ro
mâneşti“ (art. de fond) şi „Dela Arad“ (co- 
resp.) „Dreptatea“ nr. 125: „Escortarea pă
rintelui Domide“ (coresp. din Blaj.) „Drep
tatea“ nr. 128: „Ultima lovitură“ (art. de fond.) 
şi (ed. de seară) „Ultimul for“ (art. de fond.) 
„Foaia de Dumineca“ nr. 22 (adaus Ia nrul 
117 al „Dreptăţii“): 1. „La procesul Memo
randului“ ; 2. „Românimea osândită“ ; 3. „Con
gres general al asociaţiunilor studenţeşti.“ 
Cu totul 26 procese. Pentru toate acestea 
dl Dr. V. Branisce a primit responsabilitatea 
parte ca autor, parte ca redactor responsabil. 

*
P rig o n irea  tinerim ii u n iv e rs ita re  

rom âne. „Kolozsvár“ anunţă, că universi
tarii români dela universitatea de acolo, în 
contra cărora se pornise la timpul seu cer
cetare criminală, vor fi citaţi pe ziua de 16 
C, n. înaintea senatului universitar. Nu în-

al „TRIBUNEI“.
Interesant scandal la Braşov. Dl

Weiss, duelgiul dela „Brassó-1, a publicat în 
ziarul seu pîra ce a făcut-o contra fişpanului 
Maurer. Weiss mersese la el „ î n t r ’ o a f a 
c e r e  c o m u n ă “, şi astă afacere era, ca fiş- 
panul i. e. guvernul să asigure existenţa zia
rului maghiar „Brassó*, din fondurile ce le 
plătim toţi creştinii din Ardeal şi Ungaria. 
Din Decemvrie a. tr. „Brassó“ nu a luat 
nimic „subvenţie“, se spune într’o notiţă, şi fn 
tratările cu fişpanul era vorba numai de „chel- 
tuelile tiparului“, venitul fiind atunci întreg 
al editorului—redactor. Aşa îşi face stăpâ
nirea publicistică! Şi apoi se spune când ese 
câte un ziar provincial: „un semn nou s’a dat 
ca maghiarismul s’a întărit în părţile Braşo
vului“ etc. Ce păcătoşenii! Destul că Weiss 
’i-a scris lui Maurer o scrisoare în afacerea 
aceasta, pe când Maurer era în Ischl, la o 
cură de sănătate. Se vede că pe Weiss îl 
strîngeau cheltuelile. Maurer s’a supărat de 
„obrăznicia“ lui Weiss, de a-’i scrie lui, fişpa
nului. Şi venind acasă primi pe Weiss, care 
a mers la el să vorbească — era zor şi mai 
mare se vede — cu vorba: „ E s t e  o o b r ă z 
n i c i e  din partea D-Tale s ă - ’ mi  scr i i  
mi e ,  f i ş p a n  f i i n d ,  s c r i s o a r e “. Ce 
dracul de oameni mari sünt şi fişpanii aceştia. 
Democratul Weiss, Dr. şi plătitor de dare, se 
nu-’i poată scrie o scrisoare. Bre! Bre! Cât 
se îndrăsnim noi atunci — iobagii? D estulei 
M a u r e r  s u s ţ i n e  c ă a z i s  a c e s t e  v o r b e  
f i i n d  in e x e r c i ţ i u l  f u n c ţ i e i ,  şi că prin 
urmare Weiss nu-’i poate cere satisfacţie. 
Frumoasă funcţie, care-’ţi dă dreptul să-’i zici 
cui pofteşti că este un „obraznic“ ! Acest cas 
de civilisaţie maghiară-orientală trebue adus 
şi la cunoştinţa străinătăţii, care va zice de 
sigur că dl Maurer representă cu bădărănie 
guvernul maghiar. Maurer este susţinut de 
alt ziar unguresc în Braşov. Se vede că

Lemberg, 13 Septemvrie n. Ma
iestatea Sa M o n a r c h u l  a adresat alal
tăieri de aici o t e l e g r a m ă  c o r d i a l ă  
de f e l i c i t a r e  Ţ a r u l u i .  Iu acelaşi 
timp consulul rusesc a telegrafat, că 
atât el cât şi ataşatul militar s’au bu
curat. de o primire excelentă la curte.

Londra, 13 Septemvrie n. Prin
cipele de O r l e a n s  a primit după 
ameazi pe mulţi Francezi Principele a 
declarat, că el e couştiu de drepturile 
ce ’i-au rămas prin moştenire. El va 
împlini cu energie misiunea ce îi e în
credinţată.

Petersburg, 13 Septemvrie n. 
Din incidentul călătoriei Ţarului la 
Spola s’au făcut numeroase arestări în 
provincie.

Belgrad, 13 Septemvrie n. Şti
rile despre un atentat în contra regelui 
sânt neadevărate.

B ruxela, 13 Septemvrie n. Cri
minali necunoscuţi au pătruns în bise
rica Iesuiţilor din Namur şi au jefuit 
bogatul tesaur al bisericii. Valoarea 
obiectelor furate atinge cifra de un mi
lion.
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Sfi v <» sfi o »aa î «% Bursa de mărfuri dia Budapesta dela il Sept. n. 1894.
Calea ferată Verşeţ—Lugoş. Re- 

ambularea oficială a părţilor căii ferate Gataia— 
Eugoş şiLugoş— Itia-inureşeană se va ţină, spune 
Dreptatea“. în luna Octomvtie. La aceastăream- 
bulare vor participa: representanţii ministrului de 
comerciu, oficiile politice ale comitatelor Caraş- 
Severin şi Timiş, representanţii oraşului Lugoş 
şi alţii. Anume s’a statorit reambularea pe 
zilele dela 17 până la 21 O ctomvrie.

— &—

O prirea im portu lu i de vite. Din
consideraţiune la împregiurarea, că în Croaţia 
şi Slavonia a isbucnit şi ia dimensiuni con
siderabile boala de gură şi de unghii între 
vite, ministrul de agricultură a oprit importul 
de vite, oi, capre şi rîmători din Croaţia- 
Slavonia în Ungaria.

—

împrumutul român de 120 milioane.
Ce^irn în „Timpul“ : Ieri am anunţat în scurt 
noua isbândă repurtată de guvernul actual 
pe terenul financiar prin contractarea pe piaţa 
B e r l i n u l u i ,  a împrumutului de 120,000 000 
lei rentă amortisabilă, 4%  pe cursul de 83 la 
sută. Subscrierea unui împrumut atât de 
însemnat în condiţiuni atât de favorabile, în 
mijlocul cri-ei economice şi comerciale, prin 
care trece Europa întreagă, arată într’un 
mod victorios destoinicia acelora, care conduc 
finanţele noastre.

Piaţa cerealelor din portal Brăila
Operaţiile efectuite în 26 August v. 1894.

P. Theochar & Co. lui G. Nicolopulo, 
grâu 8000 hect. 7.10 lei. D. Polemis lui 
N Copsidas, grâu 2900 hect. 6 37 lei. E. 
Georgief lui I Milias & Fiiu, grâu 2860 hect. 
7.17 lei. V. P. Sassu lui Goldvurm, grâu 
1020 hect. 5.77 lei. S. Eisenstein lui Gold
vurm, grâu 1050 hect. 5 lei. Lupescu lui 
Goldvurm, grâu 850 hect. 6.20 lei. V. P. 
Sassu lui I. Milias & Fiiu, grâu 2050 hect. 
6.70 lei. F-ţii Papastelato lui A. Kirschen, 
grâu 2670 hect. 6.35 lei. F-ţii Papastelato 
lui A  Kirschen, gi’âu 2700 hect. 6.40 lei. 
G. Grosovici lui Löwenthon, porumb 750 hect. 
7.25 lei. G. Panaş lui Chrisoveloni fr., porumb 
1500 hect. 7.20 lei. F-ţii Bach lui Goldvurm, 
grâu 900 hect. 6.05 lei. S. & L Blumen 
lui Goldvurm, grâu 800 hect. 5.65 lei. I. 
Cal zică lui N. Copsida, grâu 1800 hect. 
6.75 lei I. Catzica Iui N. Copsida, grâu 
2900 hect. 6.55 Iei. Lazar Dimitriade lui 
L. & M. Feitler, grâu 4000 hect. 8 lei. E. 
Georgief lui A. Kirschen, grâu 4470 hect. 
6.15 lei.

C e r e a l e  s o s i t e .

Pe apă: Grâu 18.000 hect.
Pe uscat: Crâu — hect.

Preţul mărfurilor.

Preţul por * • i Preţul por

Simla ţe
«j ţ>
|w

100 chflciţr. 
1

Ő 3A o
5 a

11)0 liilo

Ö o o C«. dolr. I păutf 3 4 1
0 f t l

dela pfiuil

G r â n 1 1
Bănăţenesc nou 75 _^_ 76 j_>_ __.—
Grâu dela Tisa n 76 _t_ ___ 76 ___ _w—
Grâu „ Pesta TI 75 —._ ___ 76 _#_ _#—
Grâu de Al ha-Rog. „ 75 —.— 76 _ (_ —

T) „ Badea 75 — _ 6 _ _t_
Grâu ung. de Nord <5 7f>

Sfimiuţe, Cualitiiteu Preţul per
vechi ori nouo Soiul por Heofc. 10«) • hiîogr.

;.e . u&uă
SSc&rfc 70--7.2 Ó.ll) ; . 1.
Or* de nutreţ 60--6 2 5.60 6.c5
n de vinars 62--C4 6 2 7. i(,

do bere 64--6 6 7 3 8 40
Óvás 39- —41 5 9 ) 6 35
Cucuruz (porumb) bănăţ. r 5 -  1

n da *lt soic 75 5 99 6. -
Mein _
Hrişcă -— —.-- -- ...

Grâu Sept -Oct. i 63  . 631
tj n Maiu-Iuu. - -- 3 .«a 'g Cucnrus Maiu- iun ■q '3 5 87 h 2 o 5 89

«şj *' n Iul.--A u / á g — — 7.©p. OvSs Sept. Oct. rt 5 63 "ti v â 5 7»’
« Mart.-Apr. ©Or 6.02 X 601

Harsa;
Product« âivevf-e Soia?

ielft

Sem. de trif. Lucornă ungurească
!
5L - 58. -

n roşie jf 6. 60. -
Olen de rap. rafinat --
Uns. de porc deia Pasta 53 — 3.50

1 St dela ţeară --
E)o Slănină svântaiâ — .-- _._
1 » afumată 47 50 1 8 .-
§ Său ---. .. _
a Prune i l 11 60
% Lictar slavon, nou — _,_

W bănăţenesc J3 15 26
Miere brută _v„

rt galbină străcarată _(-- _
Gear# de Rosenau . _
Spirt brut _#-- . t_

r, Drojdiuţe de spirt

€fursiţii pieţei din Slbüo.
Din 13 Septemvrie n. 1894.

Hârtie-monetă română . Cnmp. 9.88 vSnd. 9.90
Lire turceşti . . . . n 11.15 W 11.20
Im peria li........................... ' n 10.10 B 10.13
Rubie ruseşti . . . . • n 1.32 r 1.32

Bursa de Budapesta.
Die 11 Sept. n. 1884

Renta de sur ung. 65/ » ...................................... ... .__
„ de aur ung. 4»/, . . ............................ 122.20
„ ung. val. cor. 4 % ......................................97 —

împrumutul căilor ferate ung.........................126.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost uug.

(l-a em isiune)......................................................121.____
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)...................................................... 102.____
Bonuri rurale ung....................................................  96.75

„ „ eroate-slavone...........................  97.—
Obligaţiunile desp. regaliilor............................... 101.____
împrumut cu premia ung........................... , , 161.2 »
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 143.—
Kenia de hârtie austriacă . ...........................  98 7.5

„ de argint a u s t r i a c ă ................................  98 75
„ de aur a u s t r i a c ! ...................................... 123 75

Losurile austriaee din I860 . ......................  _
Acţiunile băncii austro-ungare........................... 102 ». —

„ „ d e  credit ung. . . . . .  — .__
t> n D n austr. , . . .  , --

Scrisur. fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ................................................................. 101. —

A r g in t u l ........................................................................ -  . -
Galbeni împărăteşti ...................................... .....  . 5.34
Napoleon-d’o r i ......................................................  9 33
Mărci 109 imp. germ ane........................................... 6; ».90
Londra 10 Livers sterlingi . . .  . . .  123 9 J

Bursa de Viena.
Tîrgui de rimător! în Stein brach. ín 11 Sept. 

n. , ’sn notat: ungureşti bătrâni grei 41«/, cr- până 
4 J— cr., de mijloc 41.V2 er. pănă 42 -  ar., ungureşc 
grei tineri 43 -  cr. pănă 43. Vs er., de mijloc 48.1/, 
cr. pănă 4 4 — cr., uşori 45 ‘/a cr. 46. cr.
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 42.— cr. pănă 421/s cr. 
de mijloc 42.‘/a cr pănă 43.— cr., uşoară 44. ■ C' 
până 45.— cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
.3  cr. pănă 43 ‘/a <*•» traorate grei . - cr. pănă 
_ .— c r , transito de mijloc 43.— cr. pănă 43 Va cr. 

ti »nalte uşori 42 Va cr. pănă 44 — cr., trsasitcé s â r 
b e ş t i  grei —.— ci" până —. — cr., transito de 
mi j i ' » cî. până —. --cr., transito uşori . -
cv p ’.uă —.— cr.

Oăliadarul dü©L

Din 11 Sept. 1894

rate

ferate

Ost ung 

Ost ung

Keuta de aur ung. 6°/0 . .
4.0/n n n n ^ Io *

Kenta ung. v. c. 4°/o . .
împrumutul căilor ferate ung.
Amortisarea datoriei că’lor feri 

(l-e emis u n e ). .
Amortisarea datoriei căilor

(2-a emisiune)......................
Bonuri rurale ung. .

„ „ eroate-slavone
împrumut cu premiu ung. .
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin 
Kenta de hârtie austriacă. .

„ „ argint austriacă
„ „ aur austriacă . .

Losuri austriaco din 1860 .
Acţiunile băncii austro-ungare 

„ „ d e  credit ung.
„ „ d e  credit aust'

Argintul . . .  . . .
Galbeni împărăteşti . . . .  
Napoleon-d’o r i . . .
Mărci l ’/O imp. germane . .
Londra 10 Livres sterlingi .

122.20 
97.15 

1 6.50

121. 0

101.75 
95.45

152! -  
143.— 

99.10 
98 95 

124.39

102 i. ~  
468.60
37.1.75

527 
9.87 

69.82* 
134 25

2/14 Septemvrie 1894. 

t Mu ;. Mamanţ 
ü re g ö iri« .«  1 în  t. S. f  
•eoarc-ite s răsare 5.05 spun« 6.57 m.

B uleiin m eteorologic.
Sibiiu, 13 Septemvrie n. 11 o are  d im ineaţa

"Fresm .ica atraoa». io mm. 
(h írJ iu l lu n sr 7b7 4) j IViKperatu»« Maximul Oirecţ;» 

v catului
Obaeivaîd

Dtfwenţft
diiî

prí-sxu i

j d»pS
1 Cetaiui 

1

ţ i  ir.minaţii 
de

Iftiupei acari

726 5 - 5  7 I + 4 .8 + 1 8 .0  t- 2 7 NV

Din ţoarâ 11 Sept. ti. 7 oars dinunoaţa.

S t a ţ i u n i l e
Pic&iun. 
atmo&f. 
in mai.

Tctnperfi-
tura

Celaius

Vântul

direcţia j tăria

Budapesta 76/ -f- 9.1 V 3
Sătnin- 166 11.5 s v 1
Ciuj 76 1 +  11.4 NV 1
Orşova 764 +  17.0 NV 1
Árad 7ti7 - f  11 6 NV ■j ;
-'illicit)?» 767 +  119 NV 3

Bursa de Bucureşti.
Din 1 Sept. v. — 4 ore p. m. Cassa Ultim.
Kenta rom. per 1875 6% • • 

_ română amort 5°/„ . .
100.— 
97. —

„ (Schuldverschreib) . . 9d*/ä -- .---
Oblig de stat C. F . K. 6 a/o . — . —
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/o . 10»«/, -
împrumutul municipal 5°/o . . 87 V« — .--
Scrisuri func. rurale 5% . . . 93«, ---. —
Scrisuri func. rurale 7% • .
Idem urbane . . .  , -- ,__ __. _

.  6 % ...................... 103V. --, —
„ 5 7 , ..................... 8 7 . - -- .---

Banca-Naţ. ( 00 lei vers. într.) 1468 — --• —
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vers.) 420.— __t --
Soe. de Asig. Naţ. (200 lei vers ) 4 3 7 . - ---
Soc. rom. de reasig. . 118.— __ —
Socr. de cou (250 lei vărs.) 105.— __t _
Oblig C-ssei Tensiunilor 2 8 0 .-
Agio . . .  ...................... -  . -

S c h i m b
Londra 3 luni . . . . . . — —. __.

„ cek . . . . . . _#__ — . •
Berlin 3 luni . . . . . _t -- _ _

„ cek . . . . . .  , _,--- _____
Paris 3 luni . . . . . . . __,--- . .

n cek ...................................... _.--- _, -
Viena . . . .  . . . • -

-- ,--- -- .---
Agio . . . . . . . . -

Redactor responsabil: Alexandru Dordea 
Proprietar şi editor: T. Iir in  AIMl*!?



Pag. 740 T R I B U N A Nr. 185

M Oroloage de au r p en tru  dame dela 15 ii. în  sus.

P .  T .

Am onorul a anunţa prin aceasta cu distins respect, că am deschis 
sub firma

Ju liu s Erős,
S i b i i u ,  s t r a d a  C i s n ă d i e i  n r .  4 1 ,

un  atelier de ciasornicar
împreunat cu uii d e p o s i t  b i n e  a s o r t a t  de oroloage.

Prin praxa mea de mai mulţi ani în branşa aceasta, prin convexiunile 
mele cu firmele cele mai acreditate şi mai ales fiind provézut cu capitalul 
necesar, ine aflu în plăcuta posiţie a ţine în depositul meu totdeauna numai 
o ro lo a g e  d e  sp e c ii le  c e le  m a i b u n e  şi cu preţurile cele mai ieftine. 
Astfel am totdeauna în deposit oroloage de Longines Bilodes, Halbmond, 
Stern, Hahn şi Urania, care fabricate sünt s ig u r  ce le  m a i  b u n e  o ro 
lo a g e  d e  b u z u n a r  d e  S v i ţe r a .  Afară de acestea am în deposit cele 
m a i  b u n e  ş i  m a i n o u e  oroloage ou călindar, oroloage cu pendulă, 
oroloage deşteptătoare, oroloage de părete, oroloage de decoraţiune, lanţuri 
pentru oroloage, coliere, jujuuri şi juvaere, de aur, de argint, de nickel 
şi de metal alb, asemenea tot felul de p ă r ţ i  c o n s t i tu t iv e  de oroloage, 
precum sticle, arătători, coarde, verigi, carabine, cheiţe şi tot felul de 
articoli aparţinători branşei acesteia. în atelierul meu se execută toate 
reparaturile bine şi ie ftin ; comandeîe din afară, cu considerare Ia portul 
postai, se execută deasemenea foarte ieftin şi cu îngrijire. Pentru tot 
orologiul, care s’a reparat, ori s’a cumpărat la mine dau garanţie cinstită 
de 2 ani; praxa mea îndelungată de mai mulţi ani şi activitatea mea 
continuă mă îndreptăţesc la speranţa, că cât de curând îmi voiu asigura 
încrederea p. t. publicului. Rugându-me pentru sprigin binevoitor, semnez

cu distinsă stimă

a
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J u l i u s  E r ő s .

Oroloage cu pendulă (regulator), se trage odată la 8 zile, dela 10 fl. în sus.

Tinerilor şi bătrânilor
li-se recomandă spre studiare scrierea con
silierului în medicină apărută în ediţiune 

nouă şi augmentală

S is t e m u l  n e r v o s
Şi

sexual turburat
precum şi vindecarea radicală a acestuia.

Se trimite sub plic pentru 60 cruceri 
în maree poştale. [16] 28—52

E duard Bendt, Braunschweig.

i ş ş ş r f f M f f f f ' »f  f » r' r^

în editura „Institutului tipografic“
a ap ăru t şi se află de vân zare

Prăsirea pomilor

I
de

D. C O M S A v
membru în comitetul central al „Reu

niunii române agricole“. 
I*reţw7 unui exemplar 12 er.

PT P R I M A  F A B R I C Ă  S 1 B I I A N Ă

DE MOBILE SI TEM PLÄHIE DE CLĂDIRI
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de
arangiam ente elegante pentru saloane, dorm itoare, sufragerii, locuinţe şi bucătării, precum şi mese 

de scris pentru dame şi domni,  otomane, ge lţu ri în stil obicinuit şi antic-germân după fasonul cel mai nou.
G arnituri elegante de salon dela 120 fl.  în sus; sufragerii complete în stil antic-germ ân cu gelţuri

dela 290 fl.  în sus D orm itoare com plete dela 140 fl.  în sus.

Asortim ent în matraţe de per şi de iarbă de mare.
Se execută: lu cră ri de clădiri, portale, arangiam ente pentru boite, liotele, cafenele, scoale şi b iserici,

precum altare , sacristaie şi tronuri.
Primeşte comande din afară după mostre anumite sub garanţie pentru material uscat pe lăngă executare elegantă

şi cu stil sub c o n d i ţ i i l e  cele  mai  cu l an te .

F urn ire  de nuc, de s te ja r şi de brad precum şi l u c r ă r i  de  s c u l p t u r ă  se execută după desemnuri cu
p re ţu rile  cele mai ieftine.

î l

P r e ţ u r i  c u r e n t e  la  c e r e r e  g r a t i s  ş i f r a n c o . m
I0NM9G

M ersu l trenu rilo r
pe lin iile  orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l-a Maiu 1894.
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